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Anordnung Ar. 6 


des Leiters der Abteilung Devijen im Amt 
des Generalgouverneurs. 


Bom 1. März 1940. 
Betrifit: Sperrguthaben. 
Auf Grund des $ 20 der Deviſenverordnung 
für das Generalgouvernement vom 15. Novem- 


de 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 44) ordne 
ich an: 


Zarzadzenie Nr. 6 


Kierownika Wydzialu Dewiz przy Urzedzie 
Generalnego Gubernatora. 
J dnia 1 marca 1940 r. 
Dotyczy: kont zablokowanych. 
Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowego 
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo- 
pada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 44) zarzadzam: 
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§ 1 
Ausländerguthaben. 

(1) Deviſenbanken, die Guthaben von Aus⸗ 
ländern führen, haben dieſe als „Altſperrgutha⸗ 
ben“, „Kreditſperrguthaben“ oder „Alte Wäh⸗— 
rungsguthaben“ zu führen. 

(2) Im Sinne des Abſ. 1 find 

1. Altſperrgutha ben 


in Zloty geführte Guthaben eines Aus⸗ 

länders bei inländiſchen Kreditinſtitu⸗ 

ten, die 

a) durch Einzahlung von Zlotybeträgen 
bis zum 15. November 1939 ent⸗ 
ſtanden ſind, 

b) durch Umſtellung alter Währungs: 
guthaben entſtehen; 


2. Kreditſperrguthaben 


in Zloty geführte Guthaben eines Aus: 

landers bei inländiſchen Kreditinſtitu— 

ten, die 

a) durch Einzahlung von Zlotybeträgen 
nach dem 15. November 1939 ent: 
ſtanden ſind, 

b) mit Genehmigung der Devifenitelle 
Krakau durch Einzahlung von Zloty- 
beträgen entſtehen; 


3. Alte Währungsguthaben 


vor dem 15. November 1939 entſtan⸗ 
dene Guthaben eines Ausländers in 
ausländiſcher Währung bei inländiſchen 
Kreditinſtituten. 


§ 2 
Guthaben inländiſcher Juden. 


Guthaben von inländiſchen Juden, die auf 
Grund meiner Anordnung Nr. 4 vom 20. Novem- 
ber 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 57) ſowie 
auf Grund beſonderer Anordnung der Deviſen— 
ſtelle Krakau geſperrt ſind, ſind als „beſchränkt 
verfügbare Sicherungsguthaben“ (BvS-Guthaben) 
zu bezeichnen. 


§ 3 
Einzahlungen auf Kreditſperrkonto. 

(1) Eine Genehmigung zur Zahlung auf ein 
Kreditſperrkonto zugunſten eines Ausländers 
kann nur erteilt werden, wenn der Gläubiger be— 
reit iſt, dieſe Zahlung an Erfüllungsſtatt anzu⸗ 
nehmen, und wenn die Deviſenbank, bei der das 
Kreditſperrkonto geführt wird oder geführt wer— 
den ſoll, verſichert, daß die Gefahr einer Aufrech— 
nung nicht beſteht (Erfüllungsſtatt-Annahme— 
erklärung und Nichtaufrechnungserklärung). 


(2) Die Erklärung der Annahme an Erfül⸗ 
lungsſtatt hat dahin zu lauten, daß die Zahlung 
auf Kreditſperrkonto in voller Höhe des Nomi⸗ 
nalwertes, bei Fremdwährungsverbindlichkeiten 
umgerechnet zu dem von der Reichskreditkaſſe ver⸗ 
öffentlichten Mittelkurs der betreffenden Wäh— 
rung an dem der Zahlung vorangehenden Werk— 
tag als Erfüllung der Forderung angenommen 
wird, Sicherungsguthaben freigegeben und Dritte 
aus Bürgſchafts- und Garantieverpflichtungen 
entlaſſen werden. 


8 1 
Konta eudzoziemeöw. 

(1) Banki Dewizowe, ktöre prowadza konta 
cudzoziemcéw, obowiazane sa prowadzié je jako 
„konta zablokowane stare“, „zablokowane konta 
kredytowe“ lub „konta walutowe stare“. 

(2) W rozumieniu ust. 1 sa 

1. kontami zablokowanymi 
starymi 
W zlotych prowadzone konta cudzo- 
ziemca w krajowych instytucjach kre- 
dytowych, ktöre 
a) przez wplaty kwot w zlotych po- 
wstaly do dnia 15 listopada 1939 r., 


b) powstaja przez przewalutowanie kont 
walutowych starych; 
2. zablokowanymi 
kredytowymi 
w zlolych prowadzone konta cudzo- 
ziemca w krajowych instytucjach kre- 
dytowych, ktöre 
a) przez wplaty kwot w zilotych po- 
wstaly po dniu 15 listopada 1939 r., 


kontami 


bh) powstaja przez wplaty kwot W zlo- 


tych, dokonane za zezwoleniem 
Urzedu Dewizowego Krakau (Kra- 
köw); 
3. kontami walutowymi sta 
rymi 


przed dniem 15 listopada 1939 r. po- 
wstale i opiewajace na walute obca 
konta cudzoziemea w krajowych insty- 
tucjach kredytowych. 
§ 2 
Konta ¿ydów-krajowców. 

Konta Zydöw-krajoweöw, ktöre zablokowane 
sa na zasadzie mego zarzadzenia Nr. 4 z dnia 
20 listopada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 57) oraz 
na zasadzie specjalnego zarzadzenia Urzedu De- 
wizowego W Krakau (w Krakowie), nalezy ozna- 
ezyé jako ,,ograniczono-rozporzadzalne konta 
zabezpieczeniowe”. 

8 3 

Wplaty na zablokowane konto kredytowe. 

(1) Zezwolenie na wplate na zablokowane 
konto kredytowe na rzeez cudzoziemca moze byé 
udzielone tylko wöwezas, gdy wierzyciel zgodzil 
sie przyjaé te zaplate zamiast wypelnienia i gdy 
Bank Dewizowy, ktöry zablokowane konto kre- 
dytowe prowadzi lub przy ktörym konto to ma 
byé prowadzone, zapewnia Ze niebezpieczenstwo 
potracenia nie istnieje (oSwiadezenie przyjecia 
zamiast wypelnienia oraz oSwiadezenie niepo- 
tracenia). 

(2) OSwiadezenie przyjecia zamiast wypelnie- 
nia winno zawieraé te tresé, Ze uiszezenie na 
zablokowane konto kredytowe w. pelnej wyso- 
koSci wartoSci nominalnej, a przy naleznosciach 
opiewajacych na walute obca po przeliczeniu po 
Srednim kursie odnoSnej waluty, ogtoszonym 
przez Kredytowa Kase Rzeszy Niemieckiej w dniu 
poprzedzajacym dzien zaplaty, przyjmuje sie na 
zaspokojenie roszezenia, Ze zrzeka sie wierzytel- 
noSei zabezpieczajacych i zwalnia sie osoby trzecie 
od zobowiazan poreczenia i gwarancyjnych, 
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(3) Bei Anträgen auf Erteilung einer Geneh⸗ 
migung zur Verfügung über Kreditſperrguthaben 
ſind der Zahlungsgrund und die genaue Anſchrift 
des Begünſtigten anzugeben. Der Zahlungsgrund 
iſt durch beweiskräftige Unterlagen zu belegen. 


§ 4 
Inkrafttreten. 
Dieſe Anordnung tritt mit dem Tage 
Verkündung in Kraft. 

Krakau, den 1. März 1940. 
Der Leiter der Abteilung Deviſen 
im Amt des Generalgouverneurs 

Tetzner 


ihrer 


(3) Przy wnioskach o udzielenie zezwolenia 
na rozporzadzenia zablokowanym kontem kredy- 
towym nalezy podaé fakty uzasadniajace zaplate 
oraz dokladny adres tego, na rzecz którego za- 
plata ma byé uskuteczniona. Przy uzasadnieniu 
obowiazku zaplaty nalezy powolaé sie na pod- 
kladki, posiadajace moc dowodowa. 


S 4 
Wejscie w zycie. 
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem 
ogloszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Dewiz 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 


Tetzner 


Anordnung He. 7 


des Leiters der Abteilung Devijen 
im Amt des Generalgouverneurs. 


Vom 1. März 1940. 


Betrifft: Allgemeine Maßnahmen zur Sicher⸗ 
ſtellung jüdiſchen Vermögens. 

Auf Grund des § 20 der Deviſenverordnung 
für das Generalgouvernement vom 15. Noveme 
ber 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 44) ordne 
ich an: 

81 

(1) Poſtſcheckkonten ſind keine Bankkonten im 
Sinne meiner Anordnung Nr. 4 vom 20. Novem- 
ber 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 57) und 
unterliegen daher nicht den dort für Bankkonten 
feſtgeſetzten Beſchränkungen. Barauszahlungen 
an Juden aus Poſtſcheckguthaben bedürfen jedoch 
9 einer Genehmigung der Deviſenſtelle Kra— 
Gu. 

(2) Die Vorſchriften meiner Anordnung Nr. 4 
gelten nicht für das Betriebsvermögen der jiidi- 
ſchen Gewerbebetriebe, deren Leitung einem Treu- 
händer übertragen worden iſt. 


82 

(1) Juden dürfen Zahlungen, die 500 Zloty 
überſteigen, nur annehmen, wenn dieſe Zahlun⸗ 
gen zu ihren Gunſten auf ein Konto bei einem 
Geld⸗ oder Kreditinſtitut oder auf ihr Poſtſcheck— 
konto geleiſtet werden. Nummer 5 Satz 2 meiner 
Anordnung Nr. 4 gilt entſprechend. 

(2) Juden dürfen Gold und andere Edel— 
metalle, unverarbeitet und verarbeitet, ſowie 
Bruchmaterial aus dieſen Metallen nur mit Ge- 


nehmigung der Deviſenſtelle Krakau erwerben. 


83 
Dieſe Anordnung tritt mit dem Tage ihrer Ver— 
kündung in Kraft. 
Krakau, den 1. März 1940. 


Der Leiter der Abteilung Deviſen 
im Amt des Generalgouverneurs 


Tetzner 


Zarzadzenie Nr. 7 


Kierownika Wydzialu Dewiz przy Urzedzie 
Generalnego Gubernatora. 


Z dnia 1 marca 1940 r. 


Dotyezy: ogölnych $rodków celem zabezpieezenia 
majatku Zydowskiego. 

Na podstawie $ 20 rozporzadzenia dewizowego 

dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo- 

pada 1939 r. (Dz. rozp, GGP. str. 44) zarzadzam: 


§ 1 

(1) Pocztowe konta czekowe nie sq kontami 
bankowymi w rozumieniu mego zarzadzenia Nr. 4 
1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 57) i nie podlegaja 
przeto wymienionym tam dla kont bankowych 
ograniczeniom. Wyplaty gotöwkowe z pocztowych 
kont ezekowych na rzecz zydöw wymagaja jednak 
zawsze zezwolenia Urzedu Dewizowego Krakan 
(Kraköw). 

(2) Przepisy mego zarzadzenia Nr. 4 nie odno- 
sza sie do majalku obrotowego zydowskich przed- 
sicbiorstw, ktörych kierownictwo poruczono po- 
wiernikowi. 


§ 2 

(1) Zydom wolno przyjaé zaptaty przekracza- 
jace 500 zlotych tylko wtedy, gdy owe zapiaty 
na ich rzecz uskuteeznione sa ma konto w insty- 
tucji pienieznej lub kredytowej lub na lich pocz- 
towe konta czekowe. Cyfra 5 zdanie 2 mego za- 
rzadzenia Nr. 4 obowiazuje odpowiednio. 

(2) Zydom wolno nabyé zloto i inne metale 
szlachetne, w stanie nie przerobionym i przero- 
bionym, jak równiez zlom tych metali tylko za 
zezwoleniem Urzedu Dewizowego Krakau (Kra- 


kW). | 


83 
Niniejsze zarzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 
ogloszenia. 


Krakau, (Krakéw), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Dewiz 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 


Tetz ner 
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Anordnung Ur. 8 


des Leiters der Abteilung Deviſen 
im Amt des Generalgouverneurs. 


Vom 1. März 1940. 


Betrifft: Überweiſung von Gehaltsbezügen in das 
Reich. 


Auf Grund des § 20 der Deviſenverordnung 
für das Generalgouvernement vom 15. Novem- 
5 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 44) ordne 
ich an: 


§ 1 

(1) Angehörige der / Verfügungstruppe und 
der ½ Totenkopfverbände, Beamte, Angeſtellte 
und Arbeiter reichsdeutſcher Dienſtſtellen und 
von Dienſtſtellen des Generalgouvernements, 
Amtsträger der NSDAP. ſowie ihrer Gliederun⸗ 
gen und angeſchloſſenen Verbände ſind berechtigt, 
ohne deviſenrechtliche Genehmigung ihre Gehäl— 
ter, Beſchäftigungsgelder und ſonſtigen Bezüge 
oder Teile derſelben zur Unterftügung ihrer im 
Reich lebenden Familienangehörigen und ande— 
ren Perſonen, denen gegenüber fie. unterhalts- 
pflichtig ſind, über das Verrechnungsinſtitut 
Krakau in das Reich zu überweiſen, wenn die 
Überweiſung unmittelbar durch die Dienſtſtelle er- 
folgt, die die Auszahlung der Gehälter, Beſchäfti— 
eae und ſonſtigen Bezüge vorzunehmen 
at. 

(2) Die in Abſatz 1 bezeichneten Perſonen dür⸗ 
fen zur Anterſtützung ihrer im Reich lebenden 
Familienangehörigen und anderer Perſonen, de: 
nen gegenüber ſie unterhaltspflichtig ſind, ſowie 
zur Erfüllung von im Reich beſtehenden Ver⸗ 
bindlichkeiten monatlich bis zu 200 Zloty durch 
Poſtüberweiſung in das Reich verſenden, 
wenn die vorgeſetzte Dienſtſtelle die Überweifung 
ſchriftlich befürwortet. Ich ermächtige daher die 
in Abſatz 1 aufgeführten Dienſtſtellen und Be— 
hörden, ſolche Befürwortungen auszuſtellen; ich 
bitte ſie jedoch, im Intereſſe der Deviſenerſpar⸗ 
nis dafür Sorge zu tragen, daß die Freigrenze 
für Poſtüberweiſungen von 200 Zloty im Monat 
keinesfalls überſchritten wird. Die mit dem 
Einzahlung verſehene Befürwortung iſt bei der 
Einzahlung der Zlotybeträge der Poſteinzahlungs⸗ 
ſtelle vorzulegen und von dieſer zu entwerten 
und zu ſammeln. 


(3) Uberweijungen in das Reich, die den Be— 
trag von monatlich 200 Zloty überſchreiten, dür⸗ 
fen nur mit vorheriger Genehmigung der Devi- 
ſenſtelle Krakau vorgenommen werden. 


8 2 


Dieſe Anordnung tritt rückwirkend mit dem ; 


12. Februar 1940 in Kraft. 
Krakau, den 1. März 1940. 


Der Leiter der Abteilung Devijen 
im Amt des Generalgouverneurs 


Tetzner 


Zarzadzenie Nr. 8 


Kierownika Wydzialu Dewiz przy Urzedzie 
Generalnego Gubernatora. 


Z dnia 1 marea 1940 r. 


Dotyezy: przekazywanie poborów do Rzeszy Nie- 
mieckiej. ‘ 


Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowego 
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo- 
pada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 44) zarzadzam: 


81 

(1) Cztonkowie SS-Verfügungstruppe i SS-Toten- 
kopfverbände, urzednicy, pracownicy umyslowi 
i fizyezni urzedöw Rzeszy Niemieckiej i General- 
nego Gubernatorstwa, urzednicy NSDAP, jak 
równiez jej formacji i przylaczonych do niej 
zwiazköw uprawnieni sa bez dewizowo-prawnego 
zezwolenia pobory, diety i inne wynagrodzenia 
lub ezesci tych dla zaopatrzenia cztonków ro- 
dziny, Zyjacych na obszarze Rzeszy i dla zao- 
patrzenia innych osób, które obowiazani ss utrzy- 
mywaé, przekazywaé przez Instytut Rozrachun- 
kowy Krakau (Kraköw), jezeli przekazanie do 
Rzeszy nastepuje bezposrednio przez urzad, któ- 
ry wyplaca pobory, diety i inne wynagrodzenia 


(2) Wymienionym w ustepie 1 osobom wolno 
celem zaopatrzenia Zyjacych na obszarze Rzeszy 
czlonköw rodziny i innych osób, które obowia- 
zani sq utrzymywaé, jak równiez dla wykonania 
istniejacych na obszarze RZeszy zobowiazan 
przekazywaé miesiceznie przekazem pocztowym 
do 200 ztotych, jezeli przetozona wladza pismem 
popiera przekazanie, Upowazniam przeto wymie- 
nione w ustepie 1 urzedy i wladze do wystawie- 
nia takowych pism popierajacych; prosze je jed- 
nak, w interesie zaoszezedzenia dewiz dbaé o ‘to, 
aby w miesiacu wolna kwota w wysokoSci 200 
zlotych dla przekazöw poeztowych nie byla prze- 
kraczana. Pismo popierajace, zaopatrzone w pie- 
ezeé urzedowa nalezy przedlozyé przy wplacie 
kwot w ztotych pocztowemu urzedowi przyjmu- 
jacemu wplaty, który je uniewaznia i zbiera. 


(3) Przekazöw do Rzeszy, przewyäszajacych 
kwote 200 zlotych miesieeznie, wolno dokony- 
waé tylko za uprzednim zezwoleniem Urzedu 
Dewizowego Krakau (Kraków). 


§ 2 
Niniejsze zarzadzenie wchodzi w zycie z moca 
obowiazujaca wstecz od dnia 12 lutego 1940 r, 


Krakau (Kraków), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Dewiz 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 


Tetzner 
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Anordnung Nr. 9 Zarzadzenie Nr. 9 
des Leiters der Abteilung Devijen Kierownika Wydzialu Dewiz przy Urzedzie 
im Amt des Generalgouverneurs, Generalnego Gubernatora. 
Bom 1. März 1940. 2 dnia 1 marca 1940 r. 
Betrifft: Auswanderung. Dotyezy: emigraeji. 
Auf Grund des $ 20 der Devijenverordnung Na podstawie $ 20 rozporzadzenia dewizowego 


für das Generalgouvernement vom 15. Novem⸗ dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo- 
ber 1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 44) ordne pada 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 44) zarzadzam: 


ich an: 
§ 1 8 1 
(1) Anträge von Auswanderern auf Erteilung (1) Wnioski emigrantöw o udzielenie zezwolen 
von Genehmigungen zur Ausfuhr von Umzugs⸗ na wywóz mienia przeprowadzki nalezy skladac 
gut find mindeſtens einen Monat vor dem Zeit: conajmniej miesigc przed chwila emigracji do 
punkt der Auswanderung bei der Devijenjtelle Urzedu Dewizowego w Krakau (w Krakowie), 
Krakau in Kratau einzureichen. 


(2) Den Anträgen ſind folgende Unterlagen (2) Do wniosköw nalezy dolaczyé dowody na- 


beizufügen: Ñ 83 „ stepajgee: 
a) eine ſteuerliche Anbedenklichkeitsbeſcheini— a) zaswiadezenie najnowszej daty, ze ze 
gung neueſten Datums, wzgledöw podatkowych przeszkody nie 
istnieja, 
b) eine polizeiliche Meldebeſcheinigung. b) policyjne za$wiadezenie meldunkowe. 
(3) Die erforderlichen Antragsformulare ſind (3) Potrzebne formularze na wnioski mona 


bei der Deviſenſtelle Krakau in Krakau ſowie otrzymaé w Urzedzie Dewizowym w Krakau 
bei den Auskunftsſtellen der Deviſenſtelle Krakau (w Krakowie) oraz w urzedach informacyjnych 
in Lublin, Radom, Tſchenſtochau und Warſchau Urzedu Dewizowego Krakau (Kraków) w Lublin 


erhältlich. (Lublinie), W Radom (Radomiu), W Tschen- 
stochau (Czestochowie) i w Warschau (Warsza- 
. wie). 

(4) Die Devijenjtelle kann die Genehmigung (4) Urzad Dewizowy moze uzaleznié zezwolenie 
zur Ausfuhr von Umzugsgut von der Leiſtung na wywóz mienia przeprowadzki od uiszezenia 
einer erſatzloſen Abgabe abhängig machen. oplaty, klörej nie wynagrodzi sie. 

HAB § 2 
Dieje Anordnung tritt mit dem Tage ihrer Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem 
Verkündung in Kraft. ogloszenia. 
Krakau, den 1. März 1940. Krakau (Kraków), dnia 1 marca 1940 r. 
Der Leiter der Abteilung Deviſen Kierownik Wydzialu Dewiz 
im Amt des Generalgouverneurs przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 
Tetzner Tetz ner 
Anordnung Ur. 8 Zarzadzenie Nr. 8 
des Saatgutkommiſſars über Verbraucherhöchſtpreiſe Komisarza Zasiewów o maksymalnych cenach 
und Werteigenſchaften für Handelsſaatgut konsumeyjuych i wlaSciwosciach wartosciowych 
von Getreide, dla handlowych zasiewów zb6z. 
Bom 2. März 1940. Z dnia 2 marca 1940 r. 


Auf Grund des $ 2 Abſ. 1 der Anordnung zur Na podstawie $ 2 ust. 1 zarzadzenia celem ure- 
Regelung des Saatgutanbaues und des Saatgut⸗ gulowania uprawy i sprzedazy zasiewöw w Gene- 
vertriebes im Generalgouvernement vom 8. Dezem⸗ ralnym Gubernatorstwie z dnia 8 grudnia 1939 r. 
ber 1939 (Verordnungsblatt GOP. S. 216) ordne (Dz. rozp. GGP. str. 216) zarzadzam za zgoda Kie- 
id) mit Zuftimmung des Leiters der Abteilung rownika Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa przy 
Ernährung und Landwirtſchaft im Amt des Gez Urzedzie Generalnego Gubernatora co nastepuje: 
neralgouverneurs folgendes an: 


81 81 
Für Handelsſaatgut von Getreide inländiſcher Na handlowe zasiewy zbóz wyrobu krajowego, 
Erzeugung, das in der Qualität den in Deutſch⸗ ktorych jakosé odpowiada normom obowiazuja- 
land geltenden Normen entſpricht, gelten je 100 kg cym w Niemezech, obowiazuja za 100 kg nastepu- 


folgende Verbraucherhöchſtpreiſe: jace maksymalne ceny konsumeyjne: 
Sommerroggen 36 Zloty 2Yto ae Sd ieiyeh 
Sommerdeigen 4 „ pszenica jara RAD 15 
erte ea res, BOs JR n 5 3 
SURES LR sr RS oo DMCS eae ial) 8 3 
Mas 38 hy eee 8 i 
einn OSA > E ERS Sn A N A 55 


Hirſe e see 10 = 
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§ 2 

Die Preiſe gelten einheitlich für das General: 
gouvernement ab Lager oder Station des Erzeugers 
oder des Verteilers ausſchließlich Sack. Säcke dür⸗ 
fen dem Verbraucher zum Selbſtkoſtenpreis bered)- 
net werden, ebenſo Vorfrachten. Dieſe find gejon- 
dert auszuweiſen. Kleinmengenzuſchläge find nicht 
ſtatthaft. 


83 
Im einzelnen gelten folgende Werteigenſchaften 
für Handelsſaatgut: 


Keim: Gore Höchſt⸗ Höchſtbeſatz 
Reins fähig⸗ ties Unkraut⸗ mit fremden 
heit: keit: rung: beſatz: Kulturarten: 
Arten: / % mm 0% in 500 g 
Sommerrogen 98 92 1,8 0,1 bis 16 Korn 


Sommerweizen 98 92 2,0 0,1 „16 


” 


Gerſte 98 9 2 8 
Hafer 98. 90. 8 Owl Base 
Mais Be AB 


Die zuläſſige Anzahl der keimverletzten Samen 
beträgt 4%. Der Feuchtigkeitsgehalt einer Partie 
darf 14% nicht überſteigen. 


8 4 
Saatgutbeſtände, die dieſe Werte nicht erreichen, 
ſind mir unter Angabe der tatſächlichen Werte zu 
melden. über ihre Verwendung als Saatgut be— 
halte ich mir die Entſcheidung vor. 


§ 5 
Für Saatgutgetreide, das aus dem Gebiet des 
Deutſchen Reichs eingeführt wird, werden die 
Verbraucherpreiſe jeweils feſtgeſetzt. 


§ 6 
Bei Zuchtſaaten, die nachweislich aus vertrags- 
mäßigem Anbau erwachſen ſind, ſowie bei ſolchem 
Saatgut, das in einem ordnungsmäßigen Anerken⸗ 
nungsverfahren geprüft worden ijt, darf ein Zus 
ſchlag bis zu 33¼½% auf die Preiſe für Handels— 
ſaatgut erhoben worden. 


8 7 
Dieſe Anordnung gilt für die Verkaufszeit 
1940. 


Krakau, den 2. März 1940. 


Der Saatguttommiſſar 
Schwann 


Bekannlmachung 
über Deviſenbehörden. 
Vom 1. März 1940. 


Mit Wirkung vom 15. Januar 1940, dem Tage 
des Inkrafttretens der Dritten Durchführungs⸗ 
verordnung vom 26. Januar 1940 zur Zollver— 
ordnung vom 17. November 1939 (Verordnungs⸗ 
blatt GGP. 1940 II S. 101), ſind an die Stelle 
der in der Deviſenverordnung für das General: 
gouvernement vom 15. November 1939 (Verord- 
nungsblatt GGP. S. 44) als Deviſenbehörden 
angeführten Deviſenſchutztommandos die im Ge— 


8 2 
Ceny obowiazuja jednolicie dla Generalnego Gu- 
bernatorstwa loco sklad lub stacja producenta lub 
sprzedawey bez worka. Worki mozna policzyé 
konsumentowi po cenie kosztów wlasnych, tak sa- 
mo uprzednie przewozowe. Nalezy je osobno wy- 
kazaé. Dodatki na male iloSci sa niedozwolone. 


§ 3 
W szezegölnosci obowiazuja dla handlowych za- 
siew6w nastepujace wlaSeciwosci wartosciowe: 


Zdol- Sor- Chwa Maksymalna 

nosé to- sty domieszka 

Czy- kielko- wa- maksy- obeych rodzu- 

stosé: wania: nie: malne: jöw kultury: 
Rodzaje: % % mm % w 500 g 

zyto jare 98. 92 1,8 0,1 do 16 ziarn 
pszenica jara. 998 92 2, 0,17 „ 16 
jeczmieñ IS O ONE, 
owies 98 90 OI aa ans 
kukurydza 98 80 — AE [PO 


Dopuszezalna ilosé nasion uszkodzonych wyno- 
si 4%. ZawartoSé wilgoci w parlii nie moze prze- 
wyzszaé 14%. 


§4 
Zapasy zasiewow, ktöre tych wartosci nie osia- 
gaja, nalezy zglaszaé mi z podaniem wartoSci rze- 
ezywistych. O zuzyciu ich jako zasiewy zastrze- 
gam sobie decyzje. 


§ 5 
Na zboza siewne, sprowadzane z obszaröw Rze- 
szy Niemieckiej, ustanawia sie ceny konsumcyj- 
ne kazdorazowo. 


§ 6 
Przy nasionach hodowanych, przy ktörych udo- 
wodnié mozna, iz wWwyrosly z uprawy umow- 
nej, tudziez przy zasiewach zbadanych w na- 
lezytym postepowaniu uznania, wolno pobieraé do 
cen za zasiewy handlowe dodatek do 333%. 


§ 7 
Zarzadzenie niniejsze obowiazuje w czasie prze- 
dazy roku 1940. 


Krakau (Kraków), dnia 2 marca 1940 r. 


Komisarz Zasiewów 
Schwann 


Obwieszczenie 
o wladzach dewizowych. 
Z dnia 1 marca 1940 r. 


J moca obowiazujaca od dnia 15 styeznia 1940 r., 
dnia WejScia w Zycie trzeciego rozporzadzenia wy- 
konawezego z dnia 26 stycznia 1940 r. do rozpo- 
rzadzenia celnego z dnia 17 listopada 1939 r. 
(Dz. rozp. GGP. 1940 r. II str. 101), w miejsce 
Brygad Ochrony Dewiz, wymienionych jako wla- 
dze dewizowe w rozporzadzeniu dewizowym dla 
Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listopada 
1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 44), wstapily Urzedy 
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neralgouvernement 
Gebiete errichteten 
getreten. 


Krafau, den 1. März 1940. 


Der Leiter der Abteilung Devijen 
im Amt des Generalgouverneurs 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Tetzner 


für die beſetzten 


polniſchen 
Zollfahndungsſtellen 


Sledezo-Celne zalozone w Generalnym Guberna- 
torstwie dla okupowanych polskich obszarów. 


Krakau (Kraków), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Dewiz 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 
dla okupowanych polskich obszarów 


Tetzner 


Bekannlmachung 


über den Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle für Kohle 
im Generalgouvernement. 


Vom 1. März 1940. 


Auf Grund des § 1 AD]. 1 der Verordnung über 
die Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Kohle 
im Generalgouvernement vom 28. Februar 1940 
(Verordnungsblatt GGP. I S. 85) mache ich fol⸗ 
gendes bekannt: : 


Ich habe Herrn Dr. Hermann Meyer mit Wir: 
kung vom 1. März 1940 ab zum Leiter der Be- 


wirtſchaftungsſtelle für Kohle im Generalgouver- 
nement beſtellt. 


Krakau, den 1. März 1940. 


Der Leiter 
der Dienſtſtelle für den Vierjahresplan 
im Generalgouvernement 


Bührmann. 


Bekanntmachung 


über den Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Metalle im Generalgouvernement. 


Vom 1. März 1940. 


Auf Grund des § 1 Abſ. 1 der Verordnung über 
die Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Me— 
talle im Generalgouvernement vom 28. Februar 
1940 (Verordnungsblatt GOP. I S. 87) mache ich 
folgendes bekannt: 

Ich habe Herrn Richard Baehr mit Wirkung 
vom 28. Februar 1940 ab zum Leiter der Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle für Metalle im Generalgouverne— 
ment beſtellt. 


Krakau, den 1. März 1940. 


Der Leiter 
der Dienſtſtelle für den Vierjahresplan 
im Generalgouvernement 


Bührmann 


Obwieszczenie 


o kierowniku urzedu gospodarowania weglem 
w Generalnym Gubernatorstwie. 


Z dnia 1 marca 1940 r. 


Na podstawie $ 1 ust. 1 rozporzadzenia o za- 
tozeniu urzedu gospodarowania weglem W Ge- 
neralnym Gubernatorstwie z dnia 28 lutego 
1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 85) obwieszezam 
co nastepuje: 

Ustanowilem pana dr‘a Hermann Meyer kie- 
rownikiem urzedu gospodarowania weglem w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie z moca obowiazujaca 
od dnia 1 marca 1940 r. 


Krakau (Krakéw), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik 
Urzedu dla planu ezteroletniego 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Bührmann 


Obwieszczenie 


o kierowniku urzedu gospodarowania metalami 
w Generalnym Gubernatorstwie. 


J dnia 1 marca 1940 r. 


Na podstawie $ 1 ust. 1 rozporzadzenia o zalo- 
zeniu urzedu gospodarowania metalami w General- 
nym Gubernatorstwie z dnia 28 lutego 1940 r., (Dz. 
rozp. GGP. I str. 87) obwieszezam co nastepuje: 


Ustanowitem pana Richard Ba ehr kierownikiem 
urzedu gospodarowania metalami w Generalnym 
Gubernatorstwie z moca obowiazujaca od dnia 28 
lutego 1940 r. 


Krakau (Kraköw), dnia 1 marca 1940 r. 


Kierownik 
Urzedu dla planu ezteroletniego 
w Generalnym Gubernatorstwie 


Bührmann 
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